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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 1578/2000
ze dne 19. Cervence 2000,

kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢ 577/98 o organizaci vybérového Setfeni pracovnich sil
ve Spolecenstvi, pokud jde o specifikaci modulu ad hoc o délce a struktufe pracovni doby v roce 2001

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98 ze dne 9. biezna 1998
o organizaci vybérového Setfeni pracovnich sil ve Spolecenstvi (1),
ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1575/2000 (2), a zejména na ¢l. 4
odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) €. 577/98 je tfeba nejméné
12 mésich pfed zacdtkem referen¢niho obdobi pro dany
modul ad hoc pfipravit podrobny seznam informaci shro-
mazdovanych v modulu ad hoc.

2)  Komise potiebuje pro monitorovani hlavnich sméri poli-
p e p p

tiky zaméstnanosti strukturdlni statistiky o dohodnutych

pruznych pracovnich dobdch a o typech pracovnich smluv.

(3)  Opatfeni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se sta-
noviskem Vyboru pro statistické programy, ziizeného roz-
hodnutim Rady 89/382/EHS, Euratom (?),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Podrobny seznam informaci, jez maji byt shromazdény v rdmci
modulu ad hoc na rok 2001, je obsazen v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. ¢ervence 2000.

() Uf vést. L 77, 14.3.1998, 5. 3.
() U vést. L 181, 20.7.2000, s. 16.

Za Komisi
Pedro SOLBES MIRA

clen Komise

() Ut vést. L 181, 28.6.1989, s. 47.
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PRILOHA

ZJISTOVANI PRACOVNICH SIL

Specifikace modulu ad hoc o délce a struktufe pracovni doby na rok 2001

1. Dotcené clenské stity a regiony: vSechny
2. Shromazdované informace se tykaji pouze hlavniho zaméstnan{

3. Proménné budou kdédovény takto:

Polozka Kod Popis Filtry/poznamky

209 Ur¢uje si pracovni metody a ¢asovy plin V26 # 4, 9, nevyplnéno
(dobrovolné pro Némecko)

1 Urcuje si pracovni metody a ¢asovy plin
0 V podfizeném postaveni
210 Pracuje pro jediny podnik nebo zdkaznika V26 = 4, 9, nevyplnéno
(dobrovolné pro Némecko)
1 Pracuje pravidelné pro jeden podnik nebo zdkaznika
0 Pracuje pravidelné pro vice podniki nebo zdkaznikd
211 Skonéeni smlouvy V26 = 4, 9, nevyplnéno
(dobrovolné pro Némecko)
1 Vyrobni jednotka zanikd po dodani vyrobku nebo
sluzby
0 Vyrobni jednotka déle existuje po doddni vyrobku
nebo sluzby
212-213 Pfes€asové hodiny v referenénim tydnu V26 =3

Pocet hodin

214-215 Placené piescasové hodiny v referen¢énim tydnu | V214-215 < 212-213

Pocet placenych prescasovych hodin

204 Price na smény V26 =3
1 Osoba pracuje na smény
3 Osoba nepracuje na smény
216 Druh sménové price V204 =1
1 Konyinuélm’ price na smény, obvykle CtyFsménny
systém
2 Sem}kontinuélnf prace na smény, obvykle tiisménny
systém
3 Dvousménny provoz: dvé denni smény
4 Sti{dani no¢ni a denni smény
5 Pevné stanovend sména

6 Jiny druh sménové prace
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Polozka Kod Popis Filtry/pozndmky
217 Pruznd pracovni doba V26 =3
1 Pevny zacétek a konec denni pracovni doby
2 Dohodnutd ro¢ni pracovni doba
3 Pruznd pracovni doba
4 Pracovni doba stanovend vzdjemnou dohodou
5 Urcuje si Casovy plan (bez formélnich dprav)
6 Ostatn{
218 Néhrada napracovanych hodin V217 =3
1 Muze vyuzivat napracované hodiny k vybrani si vol-
nych dnt nebo tydna (kromé volnych hodin)
0 NemtZe vyuZivat napracované hodiny k vybrani si
volnych dnéi nebo tydnd
219 Minimdlni-maximédlni smlouvy, pohotovostni | V26 =3
sluzba, smlouvy bez hodinového vyméru
(dobrovolné pro Némecko)
1 Smlouva stanovi minimdlni pocet hodin, aviak pocet
skutecné odpracovanych hodin muaZe ptekrocit toto
minimum a tyto hodiny nejsou placené jako
piescasové
2 Hlési se do prace pouze na vyzvani
0 Ostatn{
220 Diivod pro prici se sménovym provozem V204 =1
1 Osoba hledala préci se sménovym provozem (osobni
iniciativa)
2 Osoba nehledala praci se sménovym provozem, ale
podobnd price bez sménového provozu nebyla
k dispozici (podobnd v ramci daného povolani ¢i
odvétvi)
221 Diivod pro prici s timto uspofdddnim pracovni | V217 = 2, 3 nebo V219 =1, 2
doby (dobrovolné pro Némecko)
1 Osoba hledala préci s timto uspordddnim pracovni
doby (osobni iniciativa)
2 Osoba nehledala prici s timto uspofdddnim pra-
covni doby, ale podobnd préce s obvyklou pracovni
dobou nebyla k dispozici (podobnd v rdmci daného
povolani ¢i odvétvi)
9 Nehodi se V209. V221
.nevyplnéno® | Zddnd odpovéd

4. Proménné o vecerni a no¢ni préci a praci v sobotu a nedéli, které jsou obsazené v polozkach 205 az 208 v piiloze nafizeni
(ES) ¢. 1575/2000 o koédovéni pouzivaném pro pfenos dat od roku 2001, musi byt zpracovany v roce 2001 za stejné
sledované obdobi jako moduly ad hoc uvedené v ¢ldnku 1 tohoto nafizeni.



